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406310-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Travaux de réparation de routes — Remont ul. Lutomierskiej na odc. od ul. Klonowej
do ul. Czarnkowskiej wraz z przebudowa sieci wodociggowej

OJ S 113/2026 15/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Lodzkie Inwestycje sp. z 0.0.
Adresse électronique: zamowienia@li.lodz.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1. Acheteur
Nom officiel: "Zaktad Wodociggow i Kanalizacji" sp. z 0.0., w imieniu i na rzecz ktérego
dziatajg Lodzkie Inwestycje sp. z o0.0.
Adresse électronique: zamowienia@li.lodz.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Remont ul. Lutomierskiej na odc. od ul. Klonowej do ul. Czarnkowskiej wraz z
przebudowg sieci wodociggowe;j
Description: 1. Przedmiot zamowienia podzielony jest na zadania: Zadanie 1 (LI): Remont ul.
Lutomierskiej na odc. od ul. Klonowej do ul. Czarnkowskiej w todzi. Zadanie 2 (ZWiK):
Przebudowa sieci wodociggowej w ul. Lutomierskiej na odc. od posesiji Lutomierska 162 do ul.
Wrzesénienskiej w todzi. Zadanie 3 (ZWiK): Przebudowa sieci wodociggowej w ul.
Lutomierskiej na odc. od ul. Wrzesnienskiej do ul. Czarnkowskiej w todzi. 2. Przedmiot
zamowienia nalezy wykonac¢ zgodnie z Opisem Przedmiotu Zamdwienia, stanowigcym
zatgcznik nr 8 do SWZ oraz zapisami projektu umowy zawartymi w zatgczniku nr 9 do SWZ.
Identifiant de la procédure: dd3f675a-332b-4211-8520-40fb42571754
Identifiant interne: BZZ.261.18.2026.MB
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: 1. Wykonawca moze ztozy¢ jedng oferte. 2. Oferte
sporzadza sie w jezyku polskim, pod rygorem niewaznosci, w postaci elektronicznej i opatruje
sie kwalifikowanym podpisem elektronicznym zgodnie z art. 63 ust. 1 ustawy Pzp. 3.
Kompletna oferta powinna zawieraé: 1) Formularz oferty sporzgdzony na podstawie wzoru
stanowigcego Zatgcznik nr 1 do SWZ (..), 2) Tabele elementéw scalonych dla Zadania 1
sporzadzong na podstawie wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 1a do SWZ (...), 3)
Oswiadczenie wykonawcy/wykonawcy wspolnie ubiegajgcego sie o udzielenie zaméwienia
dotyczgce przestanek wykluczenia z art. 5k Rozporzgdzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1
ustawy o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
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Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego ztozone elektronicznie oraz
opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym — w przypadku wykonawcow
ubiegajgcych sie wspadlnie o udzielenie zamowienia oswiadczenie sktada kazdy z nich — wg
wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 11 do SWZ (..), 4) Zobowigzanie podmiotu
udostepniajgcego do oddania swego zasobu na potrzeby Wykonawcy sktadajgcego oferte
(jezeli dotyczy) — wg wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 7 do SWZ (..), 5) O$wiadczenie
podmiotu udostepniajgcego zasoby dotyczgce przestanek wykluczenia z art. 5k
Rozporzadzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (jezeli dotyczy) — wg wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 12 do SWZ (..), 6)
Stosowne petnomocnictwo oséb podpisujgcych oferte (..), 7) W przypadku sktadania oferty
przez Wykonawcéw wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia — petnomocnictwo do
reprezentowania wszystkich Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia, ewentualnie umowe o wspotdziataniu, z ktérej bedzie wynika¢ przedmiotowe
petnomocnictwo, 8) Uprawdopodobnienie, ze zastrzezone przez Wykonawce dokumenty
stanowig tajemnice przedsiebiorstwa. Zamawiajgcy informuje, iz zgodnie z art. 18 ust. 3
ustawy Pzp, nie ujawnia sie informacji stanowigcych tajemnice przedsiebiorstwa, w rozumieniu
przepisow o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, jezeli Wykonawca, wraz z przekazaniem
takich informacji, zastrzegt, ze nie mogg by¢ one udostepniane oraz wykazat, ze zastrzezone
informacje stanowig tajemnice przedsigbiorstwa. Wykonawca nie moze zastrzec informacji, o
ktérych mowa w art. 222 ust. 5 ustawy Pzp. Wszelkie informacje stanowigce tajemnice
przedsiebiorstwa w rozumieniu ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczeniu nieuczciwe;j
konkurencji (t.j. Dz.U. 2026 poz. 85), ktére Wykonawca pragnie zastrzec jako tajemnice
przedsiebiorstwa, winny by¢ zatgczone na Platformie w osobnym pliku wraz z jednoczesnym
zaznaczeniem polecenia ,Zatgcznik stanowigcy tajemnice przedsiebiorstwa”. 9) W przypadku
Wykonawcdw wspodlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamoéwienia — Oswiadczenie z ktérego
wynika, ktore roboty budowlane, dostawy lub ustugi wykonajg poszczegdlni wykonawcy wg
wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 10 do SWZ (...), 10) Dowdd wniesienia wadium,
wniesionego w postaci gwarancji/poreczenia opatrzony kwalifikowanym podpisem
elektronicznym przez gwaranta/poreczyciela, tj. wystawce gwarancji/poreczenia. 4. Jednolity
Europejski Dokument Zamowienia (,JEDZ”) i podmiotowe $rodki dowodowe sktada, na
wezwanie Zamawiajgcego, Wykonawca ktérego oferta zostata najwyzej oceniona. 5. W celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z udziatu w postepowaniu Zamawiajgcy zgada od
Wykonawcy (w tym podmiotu udostepniajgcego swoje zasoby — jesli dotyczy) nastepujgcych
dokumentéw (podmiotowych srodkéw dowodowych): 1) informacji z Krajowego Rejestru
Karnego, wystawionej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem, w zakresie art. 108
ust. 1 pkt 1) i 2) ustawy Pzp oraz art. 108 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, odnosnie do orzeczenia
zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem srodka karnego, 2) oswiadczenia
wykonawcy o braku przynalezno$ci do tej samej grupy kapitatowej, (..), 3) informaciji z
Centralnego Rejestru Beneficjentow Rzeczywistych, sporzgdzonej nie wczesniej niz 3
miesigce przed jej ztozeniem, w zakresie art. 108 ust. 2 ustawy Pzp (...), 4) zasdwiadczenia
wtasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgcego, ze wykonawca nie zalega z
optacaniem podatkow i optat, wystawionego nie wczesniej niz 3 miesigce przed jego
ztozeniem,(..) w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1) ustawy Pzp, 5) zaswiadczenia wtasciwej
terenowej jednostki organizacyjnej Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub Kasy Rolniczego
Ubezpieczenia Spotecznego albo innego dokumentu potwierdzajgcego, ze wykonawca nie
zalega z optacaniem sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, wystawionego nie
wczesniej niz 3 miesigce przed jego ztozeniem,( ..) w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1) ustawy
Pzp, 6) odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenciji i
Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, sporzgdzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej
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ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji, w zakresie art.
109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, 7) oswiadczenia wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych
w o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, (..), 6. W przypadku polegania
na zdolnosciach lub sytuacji podmiotow udostepniajgcych zasoby, Wykonawca sktada JEDZ,
o ktérym mowa w Rozdziale 6 pkt 2 i podmiotowe Srodki dowodowe o ktérych mowa w
Rozdziale 6 punkt 3.2.1., 3.2.3.-3.2.7 SWZ, potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia tego
podmiotu. (..) 7. Szczegodtowe informacje zawarte sg w Rozdziale 5 i 6 SWZ.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45233142 Travaux de réparation de routes
Nomenclature complémentaire (cpv): 45233252 Travaux de revétement de rues, 45233222
Travaux de pavage et de resurfagage de chaussées, 45231300 Travaux de construction de
conduites d'eau et de canalisations d'eaux usées a grande distance, 45233290 Installation de
panneaux de signalisation, 45111000 Travaux de démolition, travaux de préparation et de
dégagement de chantier

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Lodz (PL711)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ udzielenia zaméwien
polegajgcych na powtdrzeniu podobnych ustug/robdét, dla danego obszaru inwestyciji
ograniczonego ulicami: al. Wtdkniarzy, Limanowskiego, Wroctawska, Drewnowskg, w tym: 1)
w zakresie Zadania 1: roboty przygotowawcze i rozbiérkowe, podbudowy, nawierzchnie,
urzadzenia bezpieczenstwa ruchu, elementy ulic, zielen drogowg oraz inne roboty w zakresie
zgodnym z opisem przedmiotu zaméwienia (dokumentacjg projektowg), kosztorysem (tabela
elementéw scalonych) i STWIORB. 2) w zakresie Zadania 2 i 3: a) przebudowe sieci
wodociggowej dla sieci nie ujetej w OPZ ale funkcjonalnie powigzanej z przedmiotem
zamowienia podstawowego, znajdujgcej sie w obszarze inwestycji; b) przebudowe
/przetgczenie przytgczy wodociggowych nie ujetych w dokumentaciji; ¢) montaz i regulacje
dodatkowej armatury w zakresie objetym zamowieniem podstawowym; d) zwiekszenie ilosci
robét odtworzeniowych (w zakresie niezbednym do prawidtowego odtworzenia nawierzchni po
robotach podstawowych oraz do zamdéwien okreslonych w pkt. a, b, ¢, w ulicach objetych zam.
podstawowym). 2. Zamdwienie zostanie udzielone w ramach odrebnej umowy, ktéra bedzie
zgodna z umowg dotyczgcg zamowienia podstawowego, w zakresie ptatnosci, sposobu
naliczania kar. 3. Stosownie do art. 95 ust. 1 ustawy Pzp Zamawiajgcy wymaga zatrudnienia
przez Wykonawce, podwykonawce lub dalszego podwykonawce na podstawie stosunku
pracy, w rozumieniu ustawy z dnia 26.06.1974r. - Kodeks pracy (Dz.U. z 2025 r., poz. 277 ze
zm.), osob wykonujgcych prace fizyczne przy realizacji rob6t budowlanych, w szczegdlnosci
czynnosci dotyczgce: a) w zakresie Zadania 1: 1) roboty ziemne, 2) roboty montazowe, 3)
roboty drogowe, 4) roboty instalacyjne. b) w zakresie Zadania 2 i 3: 1) rob6t ziemnych 2) robét
montazowych. Powyzszy wymog dotyczy réwniez Podwykonawcéw i dalszych
Podwykonawcow, ktorzy bedg realizowali przedmiot umowy. Powyzszy wymaog nie dotyczy
sytuacji samozatrudnienia jak rowniez wspolnikow spoétki osobowej samodzielnie
Swiadczgcych prace w zakresie ww. czynnosci. 4. Wykonawca pozostaje zwigzany ztozong
ofertg do dnia 19.10.2026 r. Bieg terminu zwigzania ofertg rozpoczyna sie wraz z uptywem
terminu sktadania ofert. 5. Wykonawca zobowigzany jest wykaza¢ brak podstaw wykluczenia z
udziatu w postepowaniu z powodu okolicznosci, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp
(obligatoryjne przestanki wykluczenia) oraz art. 109 ust. 1 punkt 1) i 4) ustawy Pzp
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(fakultatywne przestanki wykluczenia), art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia
31 lipca 2014r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 ze zm.), dale;j:
rozporzgdzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporzadzeniem Rady (UE) 2022/576 w
sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL 111 z
8.4.2022, str. 1), dalej: rozporzgdzenie 2022/576 i art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia
2022r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczehstwa narodowego (Dz.U. z 2025r., poz. 514). 6.
Zamawiajacy informuje, iz zgodnie z art. 139 ust. 1 ustawy Pzp najpierw dokona badania i
oceny ofert, a nastepnie dokona oceny kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona w zakresie podstaw wykluczenia oraz spetnienia warunkow udziatu
w postepowaniu. 7. Upowazniong na podstawie przepisow art. 37 ust. 2 ustawy Pzp oraz na
podstawie umowy in house nr WZ.280.5.2023.V z dnia 07.11.2023 r., Porozumienia o
wspolnej realizacji inwestycji nr 3 z dnia 05.03.2026 r. i udzielonych petnomocnictw do
przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia i wyboru najkorzystniejszej oferty
jest spotka: Lodzkie Inwestycje sp. z 0.0., ul. Wélczanska 17, 90-731 £6dz, NIP: 7272866705,
REGON: 524493860. W zakresie przygotowania i przeprowadzenia procedury udzielenia
zamowienia publicznego todzkie Inwestycje sp. z 0.0. dziatajg jako Petnomocnik
Zamawiajgcego ZWiK na podstawie przepisow ustawy Prawo zamowien publicznych, z
zastrzezeniem, ze Beneficjentami wadium i zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy w
formie innej niz pieniezna sg odpowiednio: £édzkie Inwestycje sp. z 0.0. lub ,,Zakfad
Wodociggéw i Kanalizacji” sp. z 0.0.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego o wartosci powyzej
progéw unijnych, na podstawie art. 132 ustawy Pzp.

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp.
Etat de cessation d’activités: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp.
Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Manguement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1
lit. h i pkt 2 ustawy Pzp.
Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 3 i art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp.
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3
i art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp.
Insolvabilité: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Motifs d’exclusion purement nationaux: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 oraz art. 108 ust. 2
ustawy Pzp.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Dotyczy
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.
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Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy Pzp.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp.

Participation a une organisation criminelle: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Concordat: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.

Faillite: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy Pzp.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Remont ul. Lutomierskiej na odc. od ul. Klonowej do ul. Czarnkowskiej wraz z
przebudowg sieci wodociggowe;j
Description: 1. Postepowanie prowadzone jest pod nazwg: ,Remont ul. Lutomierskiej na odc.
od u. Klonowej do ul. Czarnkowskiej wraz z przebudowg sieci wodociggowej” . 2. Przedmiot
zamowienia podzielony jest na zadania: 2.1. Zadanie 1 (LI): Remont ul. Lutomierskiej na odc.
od ul. Klonowej do ul. Czarnkowskiej w todzi. 2.2. Zadanie 2 (ZWiK): Przebudowa sieci
wodociggowej w ul. Lutomierskiej na odc. od posesji Lutomierska 162 do ul. Wrze$nienskiej w
todzi. 2.3. Zadanie 3 (ZWiK): Przebudowa sieci wodociggowej w ul. Lutomierskiej na odc. od
ul. Wrzesnienskiej do ul. Czarnkowskiej w todzi. 3. Przedmiot zamowienia nalezy wykonaé
zgodnie z Opisem Przedmiotu Zamowienia, stanowigcym zatgcznik nr 8 do SWZ oraz
zapisami projektu umowy zawartymi w zatgczniku nr 9 do SWZ.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45233142 Travaux de réparation de routes
Nomenclature complémentaire (cpv): 45233252 Travaux de revétement de rues, 45233222
Travaux de pavage et de resurfagage de chaussées, 45231300 Travaux de construction de
conduites d'eau et de canalisations d'eaux usées a grande distance, 45233290 Installation de
panneaux de signalisation, 45111000 Travaux de démolition, travaux de préparation et de
dégagement de chantier

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Lodz (PL711)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 5 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critére de sélection: 1. Wykonawca musi wykazac, ze w okresie ostatnich
pieciu lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnoéci jest
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krotszy — w tym okresie, wykonat nalezycie: 1) 1) remont i/lub budowe i/lub przebudowe drogi
publicznej/drég publicznych w ramach jednego lub dwdch kontraktow (umoéw) o tgczne;j
wartosci nie mniejszej niz 3 000 000,00 zt brutto, 2) roboty budowlane polegajgce na budowie
lub przebudowie sieci wodociggowej na terenie miejskim o srednicy min.150 mm o tgcznej
dtugosci co najmniej 200,00 m w ramach jednego kontraktu (umowy). 2. Jezeli Wykonawca
wykazuje doswiadczenie nabyte w ramach kontraktu (zamowienia/umowy) realizowanego
przez Wykonawcédw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia (konsorcjum)
Zamawiajgcy nie dopuszcza, by Wykonawca polegat na doswiadczeniu grupy Wykonawcow,
ktorej byt cztonkiem, jezeli faktycznie i konkretnie nie wykonywat wykazanego zakresu prac.
Wykonawca ten moze powotac sie na doswiadczenie grupy wykonawcow, ktorej byt cztonkiem
pod warunkiem, ze faktycznie i konkretnie uczestniczyt w wymaganym zakresie w realizacji
wykazanej czesci zamodwienia. Zamawiajgcy zastrzega mozliwos¢ zwrocenia sie do
Wykonawcy o wyjasnienie w zakresie faktycznie i konkretnie wykonywanego zakresu prac
oraz przedstawienia stosownych dowoddéw np. umowa konsorcjum, z ktérej wynika zakres
obowigzkow czy wystawionych przez Wykonawce faktur. W przypadku, gdy oferte w
niniejszym postepowaniu sktada konsorcjum/spétka cywilna w takim samym sktadzie
podmiotowym (lub szerszym) w jakim realizowali wykazywang robote, Zamawiajgcy nie bedzie
badat zakresu/wartosci robo6t wykonanych przez poszczegolnych wykonawcéw. 3. W
przypadku gdy Wykonawca wykonywat w ramach jednego kontraktu/umowy wigkszy zakres
prac, dla potrzeb niniejszego zamowienia powinien on wyodrebni¢ rodzajowo, podac¢ wartosc¢ i
/lub zakres robét wskazanych przez Zamawiajgcego. 4. Zamawiajgcy dopuszcza wykazanie
wykonania tej samej umowy dla potwierdzenia spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu,
o ktérych mowa w Rozdziale 5 pkt 1.2.4.1 SWZ, o ile wykonanie tej umowy potwierdza
spetnienie warunkow, o ktérych mowa odpowiednio w Rozdziale 5 pkt. 1.2.4.1 ppkt 1) i ppkt 2)
SWZ. 5. W przypadku wykazywania ww. warunkéw przez wykonawcow wspolnie ubiegajgcych
sie o udzielenie zamowienia (konsorcjum, spotka cywilna) na zasadach okreslonych w art. 117
ustawy Pzp, a takze w przypadku polegania na zdolnosciach innych podmiotéw na zasadach
okreslonych w art. 118 ustawy Pzp, Zamawiajgcy: - dopuszcza wykazanie spetnienia warunku
dotyczgcego zdolnosci technicznej lub zawodowej w taki sposéb, ze jeden podmiot spetnia
warunek okreslony w pkt 1.2.4.1 ppkt 1) a drugi podmiot — warunek okreslony w pkt 1.2.4.1
ppkt 2), lub jeden podmiot — warunki okreslone w pkt 1.2.4.1 ppkt 1) i 2) Rozdziatu 5; - nie
dopuszcza wykazania spetnienia warunku dotyczgcego zdolnosci technicznej lub zawodowej
w taki sposob, ze warunek okreslony w pkt 1.2.4.1 ppkt 1) Rozdziatu 5 spetniajg podmioty
tgcznie (doswiadczenie podmiotéw nie podlega sumowaniu — z wytgczeniem sytuacji, gdy
oferte sktada konsorcjum/spétka cywilna w takim samym sktadzie podmiotowym (lub
szerszym), w jakim realizowali wykazywang robote budowlang), z zastrzezeniem ostatniego
zdania w pkt. 1) powyzej; 6. Pod pojeciami: ,budowa”, ,przebudowa”, ,remont” - Zamawiajgcy
rozumie dziatania zgodne z definicjami zawartymi w ustawie z dnia 7 lipca 1994r. Prawo
budowlane (Dz.U. 2026 poz. 524). 7. Pod pojeciem ,droga” — zgodnie z ustawg z dnia 21
marca 1985r. o drogach publicznych nalezy rozumie¢ budowle sktadajgcg sie z czesci i
urzgdzen drogi, budowli ziemnych, lub drogowych obiektéw inzynierskich, okreslonych w
przepisach wydanych na podstawie art. 7 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. — Prawo budowlane,
stanowigcg cato$¢ techniczno-uzytkowsg, usytuowang w pasie drogowym i przeznaczong do
ruchu lub postoju pojazddéw, ruchu pieszych, ruchu oséb poruszajgcych sie przy uzyciu
urzgdzenia wspomagajgcego ruch, jazdy wierzchem lub pedzenia zwierzat. ,Drogg publiczng”
jest droga zaliczona na podstawie powyzszej ustawy do jednej z kategorii drog, z ktérej moze
korzystac kazdy, zgodnie z jej przeznaczeniem, z ograniczeniami i wyjgtkami okreslonymi w
tej ustawie lub innych przepisach szczegolnych. 8. W przypadku wykazania przez wykonawce
wartosci niezbednych do oceny spetniania warunkow udziatu w postepowaniu w innych
walutach niz PLN, Zamawiajacy, jako kurs przeliczeniowy waluty przyjmie Sredni kurs danej
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waluty publikowany przez Narodowy Bank Polski w dniu publikacji ogtoszenia o zamowieniu.
Jezeli w dniu publikacji ogtoszenia o zamowieniu, Narodowy Bank Polski nie publikuje
Sredniego kursu danej waluty, za podstawe przeliczenia, przyjmuje sie Sredni kurs waluty
publikowany pierwszego dnia, po dniu publikacji ogtoszenia o zamowieniu, w ktorym zostanie
on opublikowany. 9. W celu potwierdzenia przez Wykonawce spetnienia warunkow udziatu w
postepowaniu, o ktérych mowa w Rozdziale 5 pkt 1.2.4.1 ppkt 1) - 2) SWZ, Zamawiajacy
wymaga od Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona przedstawienia wykazu
robot budowlanych wykonanych w okresie ostatnich 5 lat, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, wartos$ci, daty, miejsca
wykonania oraz podmiotéw, na rzecz ktorych roboty te zostaty wykonane, oraz zatgczeniem
dowodow okreslajgcych czy te roboty budowlane zostaty wykonane nalezycie, przy czym
dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot,
na rzecz ktorego roboty budowlane zostaty wykonane, a jezeli Wykonawca z przyczyn
niezaleznych od niego, nie jest w stanie uzyskac tych dokumentéw — inne odpowiednie
dokumenty.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: 1. Wykonawca musi wykazac sie dysponowaniem co
najmniej: 1) jedng (1) osobg na stanowisko Kierownika budowy posiadajgcg uprawnienia
budowlane do kierowania robotami budowlanymi, w specjalnosci inzynieryjnej drogowej bez
ograniczen. 2) jedng (1) osobg na stanowisko Kierownika rob6t sanitarnych posiadajgca
uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen, w specjalnosci
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych,
wodociggowych i kanalizacyjnych 2. W przypadku wykazywania ww. warunkéw przez
wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia (konsorcjum, spoétka
cywilna) na zasadach okreslonych w art. 117 ustawy Pzp, a takze w przypadku polegania na
zdolnosciach innych podmiotéw na zasadach okreslonych w art. 118 ustawy Pzp,
Zamawiajgcy: - dopuszcza wykazanie spetnienia warunku dotyczgcego zdolnosci technicznej
lub zawodowej w taki sposob, ze jeden podmiot spetnia warunek okreslony warunki okreslone
w pkt 1.2.4.1 ppkt 1) i 2) a drugi podmiot warunek okreslony w pkt 1.2.4.2. ppkt 1) i/lub 2)
Rozdziatu 5 SWZ; - dopuszcza tgczne spetnienie warunkéw okreslonych w pkt 1.2.4.2. ppkt 1)
— 2) Rozdziatu 5 SWZ tj. Wykonawcy muszg tgcznie wykazac, ze dysponujg lub bedg
dysponowali wymaganymi osobami. 3. Uprawnienia budowlane, o ktérych mowa w pkt 1.2.4.2.
ppkt 1) — 2) Rozdziatu 5 SWZ, powinny by¢ zgodne z ustawg z dnia 7 lipca 1994r. Prawo
budowlane (Dz.U. 2026 poz. 524) oraz rozporzgdzeniem Ministra Inwestycji i Rozwoju z dnia
29 kwietnia 2019r. w sprawie przygotowania zawodowego do wykonywania samodzielnych
funkciji technicznych w budownictwie (Dz.U. z 2019r., poz. 831). Dopuszcza sie wazne,
odpowiadajgce im uprawnienia wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow —
w zakresie wystarczajgcym do realizacji przedmiotu zamowienia. Dopuszcza sie uprawnienia
réwnowazne (w zakresie koniecznym do wykonania przedmiotu zaméwienia) — dla oséb, ktore
posiadajg uprawnienia uzyskane przed dniem wejscia w zycie ustawy z dnia 7 lipca 1994r.
Prawo budowlane lub stwierdzenie posiadania przygotowania zawodowego do projektowania i
petnienia samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie i zachowaty uprawnienia do
petnienia tych funkcji w dotychczasowym zakresie. 4. Zamawiajgcy dopuszcza posiadanie
przez osoby wskazane powyzej uprawnien rownowaznych wzgledem wymaganych, uznanych
przez wiasciwy organ zgodnie z ustawg z dnia 22 grudnia 2015r. o zasadach uznawania
kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej (t.j. Dz.U.
2026 poz. 166) lub kwalifikacji zawodowych rownowaznych wzgledem wymaganych, waznych
w innym niz Polska panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej lub
panstwie cztonkowskim Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stronie
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umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym. 5. W celu potwierdzenia przez Wykonawce
spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu, o ktérych mowa w Rozdziale 5 pkt 1.2.4.2 ppkt
1) - 2) SWZ, Zamawiajgcy wymaga od Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona
przedstawienia wykazu osob skierowanych przez Wykonawce do realizacji zamowienia
publicznego, w szczegolnosci odpowiedzialnych za kierowanie robotami budowlanymi, wraz z
informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnien niezbednych do wykonania
zamowienia publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez nie czynnosci oraz informacjg
0 podstawie do dysponowania tymi osobami.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Kryterium cena 60% - maksymalnie 60 pkt. W ramach kryterium ceny (C)
Zamawiajacy bedzie przyznawat punkty zgodnie z ponizszym wzorem: C = (Cmin/Ci) * 60 pkt
gdzie: C — liczba punktow jakie otrzyma oferta oceniana Cmin — najnizsza cena sposréd
ocenianych ofert Ci — cena oferty ocenianej Liczba punktéw bedzie obliczana do dwdch miejsc
po przecinku.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critére:
Type: Qualité
Nom: Termin gwarancji jakosci i rekojmi
Description: 1.2. Kryterium - termin gwarancji jakosci i rekojmi 40% — maksymalnie 40 pkt. W
ramach kryterium termin gwaranciji jakosci (G) Zamawiajgcy bedzie przyznawat punkty wg
reguty: - okres gwarancji 60 miesiecy — 0 pkt - okres gwarancji 66 miesiecy — 10 pkt - okres
gwarancji 72 miesiecy — 20 pkt - okres gwarancji 78 miesiecy — 30 pkt - okres gwarancji 84
miesigce — 40 pkt Jezeli Wykonawca w Formularzu oferty: a) nie poda okresu gwaranc;ji
jakosci i rekojmi wowczas Zamawiajgcy przyjmie, iz Wykonawca zaoferowat okres gwarancji
60 miesiecy i otrzyma 0 pkt; b) poda okres gwarancji jakosci i rekojmi inny niz wskazane
powyzej, wowczas otrzyma liczbe punktéw odpowiadajgcg maksymalnemu okresowi gwarancji
okreslonemu przez Zamawiajgcego powyzej, ktdéry zawiera sie we wskazanym przez
Wykonawce okresie gwarancji (np. gdy Wykonawca poda okres gwarancji w przedziale: 60,
61, 62, 63, 64, 65 miesiecy, wowczas otrzyma 0 pkt; 66, 67, 68, 69, 70, 71 miesiecy — otrzyma
10 pkt; 72,73, 74, 75, 76, 77 miesiecy — otrzyma 20 pkt; 78, 79, 80, 81, 82, 83 miesigce —
otrzyma 30 pkt); c) poda 84 miesigce lub dtuzszy okres gwaranciji jakosci i rekojmi, wowczas
otrzyma 40 pkt (maksymalng liczbe punktéw). d) w przypadku podania okresu gwaranc;ji
jakosci i rekojmi krétszego niz 60 miesiecy Zamawiajacy odrzuci oferte jako niezgodng z SWZ.
e) termin gwaranc;ji jakosci i rekojmi nalezy poda¢ w petnych miesigcach.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://li.eb2b.com.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://li.eb2b.com.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
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Catalogue électronique: Non autorisée

La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)

Description de la garantie financiére: WADIUM: 1. Kazdy Wykonawca zobowigzany jest
wnies¢ wadium w wysokosci: 102 000,00 PLN (stownie: sto dwa tysigce ztotych 00/100). 1.1.
W przypadku zatrzymania wadium zgodnie z ustawg PZP, Petnomocnik Zamawiajgcych
tédzkie Inwestycje sp. z 0.0. zobowigzuje sie do przekazania Zamawiajgcym wadium zgodnie
Z ponizszym podziatem: - dla Zamawiajgcego I (Zadanie 1) — 46 000,00 PLN (stownie:
czterdziesci szes¢ tysiecy ztotych 00/100), - dla Zamawiajgcego ZWiK (Zadanie 2 i 3) — 56
000,00 PLN (stownie: piecdziesigt szes¢ tysiecy ztotych 00/100), 1.2. Wadium wnosi sie przed
uptywem terminu sktadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania
oferta, z wyjatkiem przypadkéw, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy
Pzp. 2. Wadium moze by¢ wniesione wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku
nastepujgcych formach: 2.1. pienigdzu; 2.2. gwarancjach bankowych; 2.3. gwarancjach
ubezpieczeniowych; 2.4. poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci. 3. Miejsce i sposdb wniesienia wadium: 3.1. Wadium wnoszone w
pienigdzu nalezy wptaci¢ przelewem na wskazany przez Inwestycje sp. z 0.0. rachunek
bankowy prowadzony w BNP Paribas Bank Polska S.A. w PLN: 38 1600 0003 1730 1234
3000 0009. 3.2. Jezeli wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub poreczenia, o ktérych
mowa w punkcie 2.2-2.4 Rozdziatu 10 SWZ, Wykonawca przekazuje £6dzkim Inwestycjom sp.
Z 0.0. oryginat gwarancji lub poreczenia w postaci elektronicznej, w sposéb okreslony w
Rozdziale 7 dotyczgcym komunikacji. 3.3. Beneficjentami gwarancji / poreczenia sg: 1)
tédzkie Inwestycje sp. z 0.0., 90-731 £6dz, ul. Wélczanska 17, NIP 7272866705, REGON:
524493860, 2) ,Zaktad Wodociggow i Kanalizacji” sp. z 0.0., 90-133 £6dz, ul. Wierzbowa 52,
NIP 7251801126, REGON 472836141, 4. Na dokumencie potwierdzajgcym wniesienie
wadium powinna by¢ zawarta informacja w postaci zapisu ,Dotyczy: Remont ul. Lutomierskiej
na odc. od u. Klonowej do ul. Czarnkowskiej wraz z przebudowg sieci wodociggowej —
Zadanie ...”. 5. Wadium nalezy wnies$¢ przed uptywem terminu sktadania ofert, przy czym
whniesienie wadium w pienigdzu za pomocg przelewu bankowego, Zamawiajgcy bedzie uwazat
za skuteczne, jesli kwota wadium zostanie uznana na rachunku todzkich Inwestycji sp. z o.0.
przed uptywem terminu sktadania ofert. 6. Szczegétowe informacje dotyczace wadium zawarte
sg w Rozdziale 10 SWZ. ZABEZPIECZENIE NALEZYTEGO WYKONANIA UMOWY: 1.
Zamawiajgcy ustala zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy zawartej w wyniku
postepowania o udzielenie niniejszego zamowienia w wysokosci 5% ceny catkowitej brutto
podanej w ofercie, odrebnie dla Zadania 1, odrebnie dla Zadania 2 oraz odrebnie dla Zadania
3, zgodnie z zasadami okreslonymi w § 15 zatgcznika nr 9 do SWZ — Projekt umowy. 2.
Wybrany Wykonawca zobowigzany jest wnies¢ zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy
przed podpisaniem umowy. 3. Szczegotowe informacje dotyczgce ZNWU zawarte sg w
Rozdziale 10 SWZ.

Date limite de réception des offres: 22/06/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 120 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 22/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
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Conditions relatives a I'exécution du contrat: Zamawiajgcy przewiduje mozliwo$¢ zmiany
istotnych postanowien umowy w przypadkach okreslonych w projekcie umowy. Zamdwienie
musi by¢ wykonane zgodnie z OPZ i projektem umowy.

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Szczegétowe warunki finansowe i uzgodnienia ptatnicze zostaty
okreslone w projekcie umowy - Zatgcznik nr 9 do SWZ.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
okreslone w Dziale IX ustawy Pzp przystugujg Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli
ma lub miat interes w uzyskaniu niniejszego zamdwienia oraz ponidst lub moze poniesc
szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Prawo zaméwien
publicznych. Srodki ochrony prawnej nie przystugujg Wykonawcy ani innemu podmiotowi, o
ktérym mowa powyzej, pochodzgcym z panstw trzecich niebedgcych stronami umow
miedzynarodowych. 2. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamowienia oraz dokumentdéw zamowienia przystugujg rowniez
organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz
Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 3. Odwotanie przystuguje na: a)niezgodng z
przepisami ustawy Pzp czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy, b)zaniechanie czynnosci w
postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie
ustawy Pzp. 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby w formie pisemnej albo w formie
elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym ze odwotanie i przystgpienie do
postepowania odwotawczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagajg opatrzenia
podpisem zaufanym. 5. Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przestania informacji o
czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, albo w terminie 15 dni od dnia
przekazania informacji, jezeli informacja zostata przekazana w inny sposob. 6. Odwotujgcy
przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci
elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej,
przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznac sie z
jego trescig przed uptywem tego terminu. 7. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentow
zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej. 8.
Szczegotowo zasady wnoszenia odwotan uregulowane zostaty w art. 506 - 521 ustawy Pzp. 9.
Na orzeczenie |zby oraz postanowienie Prezesa Izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy
Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu.

8. Organisations

406310-2026 Page 10/12



8.1. ORG-0001
Nom officiel: Lédzkie Inwestycje sp. z 0.0.
Numéro d’enregistrement: 7272866705
Adresse postale: ul. Wélczanska 17
Ville: L6dz
Code postal: 90-731
Subdivision pays (NUTS): Miasto Lodz (PL711)
Pays: Pologne
Point de contact: Biuro Zamowien
Adresse électronique: zamowienia@li.lodz.pl
Téléphone: +48 426649100
Profil de 'acheteur: https://bip.li.lodz.pl
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Biuro Odwotan
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801
Roéles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: "Zaktad Wodociggéw i Kanalizacji" sp. z 0.0., w imieniu i na rzecz ktérego
dziatajg Lodzkie Inwestycje sp. z o0.0.
Numéro d’enregistrement: 7251801126
Adresse postale: ul. Wierzbowa 52
Ville: £6dz
Code postal: 90-133
Subdivision pays (NUTS): Miasto £6dz (PL711)
Pays: Pologne
Adresse électronique: zamowienia@li.lodz.pl
Téléphone: +48 426649100
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
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Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:

TED eSender

10. Changement

Version de l'avis antérieur a modifier

344667-2026
Principale raison du changement

Mise a jour d’'informations
Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: b89d2706-4d6f-4669-b6e1-281f6befadcO - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 12/06/2026 12:56:02 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 406310-2026

Numéro de publication au JO S: 113/2026

Date de publication: 15/06/2026
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